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Ir t a  R a k o v sz k y  Iv á n

érdeklődéssel olvastam Gallina Fri- 
Lnácsn oknak Budapest Utcanevei cí­
mkés tanulmányát. Mégis nem any­

agara «s m  tanulmány, mint inkább Csatlió 
Kálnphna» a Budapesti Hírlap hasábjain 
hozzáfűzött reflexiói késztetnek arra, hogy 
vele foglalkozzam.

Csathó cikkében ugyanis udvarias szemre- 
feanyaesal illeti a közterületek elnevezésére hi­
vatott intézményt : a Közmunkatanácsot és pe- 
dig úgy érzem, hogy igaztalanul. Igaztalanul 
% regen működött tanácsokat, amelyek mai 
szemmel nézve bár sok furcsaságot gondoltak 
ki, de koruk szellemének tükrében szemügyre 
véve, nem tettek egyebet, mint hogy az akkori 
igények és felfogások éjimében jártak el. A 
Fővárosi Közmunkák Tanácsának megalko­
tása idején lÿiêg senkinek sem jutott eszébe, 
hogy az ijítSak elnevezésében rendszert és ötle­
tessé^ követeljen. Az utcaelnevezés akkor 
egyszerű technikai munka volt. Kikerestek — 
talán szótárból, vagy lexikonból — egy-egy 
szót s abból lett az utcanév, mert az utcaelke- 
resztelés akkor nem jelentett egyebet, mint a 
városban való tájékozódás megkönnyítésének 
eszközét s erre a közismert és mindenki által 
könnyen megjegyezhető szavak kínálkoztak 
legalkalmasabbnak.

Később már komolyabb hibák történtek. 
Kitört az utcakeresztelési láz és minden előké­
szítés nélkül, pillanatnyi hangulatok hatása 
alatt kapartak le régi és patinás utcaneveket 
még a Belvárosban is, csak azért, hogy olyan 
személynevekkel helyettesítsék, amelyeknek 
nem egyszer már rövid néhány év alatt az em­
léke is eltűnt. Ez a korszellem, amely az utca­
nevek gyakorlati célját teljesen elhanyagolta s 
az utcaelnevezésben a kegyeletcs emlékállítás 
eszközét látta, gyakran mosolyra késztető el­
tévelyedésekig vezetett, de korszellem volt, 
amely nyomást gyakorolt a Közmunkatanácsra 
és amely alól más területek bizonyára még sok­
kal keyésbbé vonhatták volna ki magukat.

A mostani Közmunkatanácsot pedig meg­
védi Gallina tanácsnok maga, mert’ az érdemes 
szerző munkája végén közli a Közmunkata­
nács 1928-ban alkotott új szabályzatát, amely 
az utcaelnevezéseknél érvényesítendő elveket 
foglalja össze és amely elvek tökéletesen meg­
felelnek éppen annak, amit úgy Gallina, miut 
Csathó nyomatékosan követel.

A dolgok lényegére nézve tehát teljes volna 
az egyetértés.

Egy részletkérdésben azonban mégis ellent 
kell mondanom a tanulmánynak. Ez az utca- 
elnevezések általános revíziója, melyet Gallina 
is és Csathó is vegyesbizottság kiküldésével kí­
vánna megoldani.

A fentiekből következőleg egy percig sem 
tagadom én sem, hogy Budapest utcái sorában 
a régi és még régebbi időből származó sok oly 
elnevezés található, amelynek kiküszöbölésére 
törekedni kell, de viszont az általános revizió 
kétségtelenül évekre visszaható nagy zavarok­
nak lenne az előidézője, ügy a közönség tájé­
kozódását, valamint a posta, rendőrség és 
egyéb hatóságok teendőinek ellátási rendjét tel­
jesen felforgatná.
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Az ilyen radikális eljárás végrehajtását tisz­
tán esztétikai, nyelvészeti, történeti, tehát el­
vont meggondolások kívánják s ezekkel szem­
ben nem hanyagolhatjuk el a gyakorlati szem­
pontot — az utcaelnevezés egyedüli létalap­
ját — a tájékozódás elősegítését, oly mértékben, 
hogy még a régi pesti lakosnak is évekig, mes­
terségesen elébe állított tájékozódási problé­
mákon kelljen törnie a fejét. A hibák, tévedé­
sek eltüntetése —- meggyőződésem szerint «— 
ma már csak lassan, fokozatosan történhetik 
s ez a feladat állandóan foglalkoztatja is a 
Közmunkatanács illetékes bizottságát.

Ugyanígy vagyunk a régi utcanevek vissza­
állításával is. A közönség nem szívesen látja az 
utcanevek felcserélését, ha egyszer megszokta 
őket, még akkor sem, ha azt régebbi hibák ki­
igazítása parancsolóan követelné Ezért tehát 
ezen a téren is okos és lassú átmenetre kell be­
rendezkednünk.

Az az elgondolás, hogy a revizió után az 
utcaelnevezéseket egyszerűen szüneteltessük, 
csak a papiroson valósítható meg, de a gyakor­
lati élettel ellenkezik. Valódi nagyjaink tiszte­
lete és megbecsülése, külföldi kapcsolataink 
mélyítése és sok egyéb szempont néha egyene­
sen megkövetelik, hogy egyes esetekben még 
az átkeresztelés terén is, kivételt tegyünk. Emel­
lett a főváros állandó fejlődésével új utcák ke­
letkeznek, ezeknek is nevet kell adni s azok a 
sorozatos új utcanevek, amelyek a lapokban 
időnkint megjelennek, majdnem kivétel nélkül 
eddig névtelen utcák nevei. De amikor kegye­
leti okokból kell valamelyik előkelőbb utcának 
nevet adni, még akkor is óvatosan járunk el. A 
nagykörúton belül például semmiféle utcaát­
keresztelésbe nem megyünk bele. Másutt is le­
hetőleg olyan útvonalat keresünk, ahol az új 
elnevezés a tájékozódás megkönnyítésére szol­
gál. így tettünk például az István-út egyik ré­
szének átnevezésénél. Ez az út beépítési mód­
jával két részre szakadt, kétféle jellegű volt. 
Ezért az István-útnak a Rótteixbiller-uteáto. az 
Aréna-útig terjedő szakaszában a régi elneve­
zést fenntartottuk, míg az; Aréna-úttól a Hun- 
kária-középkörútig terjedő egészen más jellegű 
szakaszát neveztük el Ajtósi Dürer-somak, há­
lás megemlékezésül a Nürnbergben élt, de ma­
gyar származású, világhírű festőművészünkről.

A Retek-utca építészeti kiképzésénél fogva 
szintén két külön jellegű szakaszra oszlott, a 
Széna-tértől, a Káplár-utcáig terjedő szakasz 
egyszerű, elővárosi utcajelleget mutat. E sza­
kasz nevét érintetlenül hagytuk, az útvonalnak 
azt a másik részét azonban, amely a Városma­
jor mentén négyes fasorral tagolva, mint szé­
les és előkelő útvonal fut ki a budai begyek 
felé, jelentőségéhez mérten Olasz-fasornak ne­
veztük cl, hálás viszonzásul annak a barátságos 
aktusnak, hogy az olasz nemzet Róma egyik 
szép terének a „Piazza Ungheria“ nevet adta.

Azt hiszem, ilyen és ehhez hasonló utcaátne­
vezések annyira helyénvalók, hogy azok ellen
tárgyilagos bírálat nem emelheti fel tiltakozó 
szavát.

Gallina Frigyes munkája oly kitűnő, hogy 
megbocsáthatja, ha egy-egy tévedését helyre­
igazítom. Csak olyanokat, amelyeket gyakran 
hallunk másutt is s ezért általános tévedésnek 
tekinthetők.

Szerző egy helyen azt mondja, hogy a Kecs­
keméti-utca elnevezése nem szerencsés, mert ez 
az utca nem vezet Kecskemét felé. Az igazság 
az, hogy a Kecskeméti-utca folytatásában ha­
ladó útvonalak igenis Kecskemét felé visznek, 
ha országúton s nem vonaton akarunk oda­
menni. Ez a mellékes kérdés azért nyer fontos­
ságot, mert több belvárosi utca van, amely a 
főváros környékét nem ismerő városiak előtt 
ma már ismételten irányt jelez s melyet éppen 
ezért — Gallina helyes intencióival ellentétben 
— egyesek szívesen eltörölnének. Az autós vi­
lágban az ilyen nevek megkönnyítik a közle­
kedést s nem szabad őket elpusztítani, annál ke- 
vésbbé, mert meg vannak gyökeresedve és elr 
tűnésük méltó felháborodást kelthetne,

A ezen» nevetségesen kipécézi a Cipő-utca 
nevet, pedig ez az utcanév ősi idők szülötte 
és bizonyára a nép lelkében élő valamely 
vonatkozásból született meg; mintegy a nép 
akaratnyilvánítását fejezi ki. Ez a kis utca 
még a Tabán régi emlékét őrzi mindaddig, 
amíg omladozó viskóit nem rombolják le. Meg­
születése a Közmunkák Tanácsának sem bűne, 
som érdeme, de sok hasonló társával együtt

régi, kezdetlegesebb idők emlékét őrzi s bár 
sem ő, sem társai nem szépek, sem kecsesek, 
én mégsem tudok haragudni rájuk.

Azt is említi Gallina, hogy a Nagy Sándor- 
utca neve helytelenül van az utcában kifüg­
gesztve. Igaza van. Csakhogy a Közmunkata­
nács aktáiban ez a név egészen helyesen van 
irva és-a tanácsnok úr, mint a fővárosi elnöki 
ügyosztály vezetője, bennünket is lekötelezne, 
ha a Városházán elkövetett sajnálatos tévedést 
helyrehozná.

A tanulmányban ajánlott utcanevek közül: 
Vajda János, Paál László, Pöltenberg, Lenin­
gen utcaneveket a Közmunkatanács már meg 
is valósította, sőt az alapgondolatnak mcgfele-

•SS&ea**»**
tíjjws**.

*»» Fió&oü : Cegíéd, Dokree.*,
Uszler(Tf«rr. Gj'5r, HMbkMMiU;,

ÜiP" Kaposvár, Kecskemét, NagykSrfa, Pán,
Szeged, Székesfehérvár. StoinbatJMdp

lően, a szabadságharc vezérlő egyéniségeinek, 
valamint a kuruc kor más kiválóságai nevének 
megörökítéséről is gondoskodott. így van már 
Vak Bottyán, Jávorka Ádám, Esze Tamás, Ba­
logh Ádám, Gábor Áron stb. utca is.

Végül elárulom, hogy magam ás mostanában 
kezdtem meg egy, az utcaelnevezésekre vonat­
kozó tanulmány írását. Ez a rövid fejtegetés 
inkább elvekkel foglalkozik, de az abban lefek­
tetett elmélet, kis kivétellel, fedi azt, amit Gal­
lina gyakorlati dolgozata kíván.

Örömmel tölt el, hogy elvei és elgondolásai, 
bár sohasem beszéltem vele a témáról, minden­
ben megegyeznek a Közmunkatanács újabban 

kialakult, általam képviselt álláspontjával.


